
Storytimes

Children & Family Programs

All Anaheim Libraries will be closed on Monday,
September 7, in honor of Labor Day.

Todas las bibliotecas de Anaheim estaran
cerradas el lunes  7 de septiembre, en honor al

Día de Trabajo.

Library Closure
Connect 24/7 with tutors in English
and Spanish with help in Language
Arts and Mathematics. For all major
K-12 subjects, live tutors in English,

Spanish, Mandarin, Cantonese,
Vietnamese, and Tagalog are

available from 10 a.m. - 10 p.m.

B R A I N F U S E  H E L P  N O W

P A J A M A  S T O R Y T I M E
Join us for a cozy storytime evening! Sing songs, enjoy
stories, and create crafts. Children are invited to wear

their favorite pajamas!

Thursday ,  Sept .  24 at  5 p .m .

¡Ven a disfrutar de una tarde de cuentos! Habrá
canciones, cuentos y manualidades. ¡Los niños están

invitados a venir con su pijama favorita!

EUCLID BRANCH
SEPTEMBER PROGRAMS AND EVENTS

Visit Anaheim.net/APLADA or call 714-765-1700 at least 72 hours in advance if ADA accommodations are needed.

3 -4 -5  J U M P  A N D  J I V E  S T O R Y T I M E

Thursdays at  10 :30 a .m .

(Ages 0-5 years old/Edades de 0-5 años)

Enjoy stories, fingerplays, music, and
movement activities—followed by playtime!
¡Disfrute de cuentos, rimas, música, y al final,
tiempo para jugar!

Wednesday ,  Sept .  16 |  4 :30 p .m .

C H E S S  C L U B
Discover the basics of chess and learn how to play in

this beginner-friendly program. Open to all ages.

¡Descubre lo básico del ajedrez y aprende a jugar en este
programa para principiantes! Para todas las edades.

Thursday ,  Sept .  3 |  3 :30 p .m .

D O O D L E B U G S
Join us for a fun, interactive, and educational live
animal program and learn about all different types
of animals. This program is made possible through
our partnership with the Public Works Department
Ven a disfrutar de un programa educativo,
interactivo y divertido con animales en vivo.
Aprenderán sobre diversos tipos de animales.

Wednesday ,  Sept .  9 |  5 p .m .

C L E A N  K I T C H E N ,  C L E A N  C O M M U N I T Y
Join Chef Vina for a hands-on cooking class to learn
simple ways to reduce food waste, prevent litter,
and practice sustainable cooking habits. This
program is made possible through our partnership
with the Public Works Department.
Una clase práctica de cocina para aprender formas
sencillas de reducir el desperdicio de alimentos,
prevenir la basura y adoptar hábitos de cocina
sostenibles.

Friday ,  Sept .  18 |  4 p .m .

D I Y  F A M I L Y  C R A F T  T I M E
Celebrate Library Card Month and design your own

Library Card with colorful paper, fun shapes, and
decorations.

Celebra el Mes de la Tarjeta de la Biblioteca y diseña tu
propia tarjeta utilizando papel colorido, formas

divertidas y adornos.

Wednesday ,  Sept .  23 |  4 :30 p .m .

Join us for a fun and creative program! Make your own
animal felt bookmarks using colorful felt and craft

materials.

D I Y  A N I M A L  F E L T  B O O K M A R K S

¡Unete a un programa divertido y creativo! Haz tus
propios marcapáginas de animales usando fieltro de

colores y materiales de manualidades.

1340 S. Euclid St. Anaheim, CA 92802 | Monday - Friday 11 a.m. - 7 p.m. | 714 - 765 - 3625



Adult and Teen Programs

Thursday ,  Sept .  17 |  5 p .m .

O P E N  M I C
Show off your talents—sing, act, dance,
recite poetry, deliver a speech, or play an
instrument on stage! Open to all ages.
Comparte tu talento- canta, baila, recita
poemas o toca un instrumento en el escenario.
Perfecto para todas las edades.

Celebrate Hispanic Heritage Month

Visit Anaheim.net/APLADA or call 714-765-1700 at least 72 hours in advance if ADA accommodations are needed.

Tuesday ,  Sept .  8 and 22 |  2 p .m .

U K U L E L E  L E S S O N S
Open to teens and adults, this beginner-friendly
class will introduce the basics of ukulele tuning,
strumming, and easy-to-learn songs.
Registration Required.

A D U L T  B O O K  C L U B
Join us this month for a lively discussion of
“News of the World” by Paulette Jiles.
Tuesday ,  Sept .  15 |  4 :30 p .m .

EUCLID BRANCH
SEPTEMBER PROGRAMS AND EVENTS

Para obtener más información sobre los programas, servicios o para registrarse, por favor envíe
un correo electrónico a: euclidprograms@anaheim.net o escanee el código QR

For more information on programs, services, or to register, please email:
euclidprograms@anaheim.net or scan the QR code.

A D U L T  C O L O R I N G  C L U B
Relax and unwind with an afternoon of coloring
accompanied by classical music. Enjoy a peaceful,
creative experience designed to help relieve stress.

Monday ,  Sept .  14 |  11 :30 a .m .

Relájate y disfruta de una tarde de colorear
acompañada de música clásica. Una experiencia
creativa y tranquila para ayudar a reducir el
estrés.

Tuesday ,  Sept .  22 |  11  a .m .

¡Trae tus proyectos de bordado y tejido y disfruta
de un espacio para crear y compartir!

Bring your needlepoint, crochet, or knitting
projects and enjoy a relaxing time crafting
with others—or work at your own pace.

F I B E R  A R T S  F O R  A D U L T S

Tuesday ,  Sept .  29 |  4 p .m .

J U N K  J O U R N A L I N G

¡Convierte materiales cotidianos en arte! Crea un
diario único con revistas, páginas de libros y otros

materiales reutilizados. Trae tus papeles, telas y fotos
favoritas para diseñar collages personalizados.

Transform everyday materials into art! Create a
unique journal using upcycled magazines, book pages,
and more. Bring your favorite paper scraps, fabric, and

photos to make personalized collages.

Monday – Friday
11 a.m. - 7 p.m.
714 - 765 - 3625

1340 S. Euclid St.
Anaheim, CA 92802

Join us for a very fun evening for the whole family with a
game of Loteria! Enjoy tasty treats and prizes for all ages.

Disfruten de una tarde de lotería con toda la familia.
Habrá deliciosas golosinas y premios para todas las

edades.

L O T E R I A  N I G H T

Friday ,  Sept .  18 |  5 :30 p .m .

Wednesday ,  Sept .  30 |  4 :30 p .m .

S A L S A  T A S T I N G  P O T L U C K
Bring your favorite salsa to share and enjoy a fun salsa
demo featuring pico de gallo! Join us for good flavors,

good company, and plenty of delicious salsa.
Trae tu salsa favorita a compartir y disfruta de una

divertida demostración de salsa pico de gallo.
Acompáñanos a disfrutar de buenos sabores, buena

compañía y mucha salsa deliciosa.

Tuesday ,  Sept .  22 |  5 :30 p .m .

P R O J E C T  S .A .Y :  B A L L E T  F O L K L Ó R I C O
Celebrate Hispanic Heritage Month with ballet folklórico

and enjoy vibrant dances, sweet bread and crafts.
Disfruten del Mes de la Herencia Hispana con Ballet

Folklórico. Habra pan dulce y manualidades.
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